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g des Absenders
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cHUB/20211016085 4.példany

Feladd (Név, cfm, orszag) Sender {Name, address, country)
Absender (Name, Anschrift, Land)

Robert Bosch Elektronikai Kft.

Robert Bosch it 2

3000 Hatvan

HUNGARY

NEMZE TROZI FUVARLEVEL
INTERNATIONAL CONSIGNEMENT

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

A fuvarozasra ellérd megéllapadas esetén Is a Nemzetktzi Anufuvarozés! agyezmény
(CMR) rendatkezésel az iranyeddk.

This Canmige is subject, notwithstanding any clause to the contrary lo the Convention
on the Contract for the Intemational Carrige of Goods by Road (CMR)

Dlase Baforderung unterilegt trotz siner gagenteiiigen Abmachung den Bestimmungen
des Ubereinkommens tiber den Betdrderungsvertrag Im Internationalen Strassengt-
tervarkehr {CMR})

1-15 und 29422 auszifOllen unter dar Varanbwaoriun

2 Atvevd (Név, cim, orszég) Consignee (Name, address, country)
Empfénger (Name, Anschrift, Land)

Euvarozé {Név, cim, orszag)
16 Canier (Name, address, country)
Frachtfithrer (Name, Anschiift, Land)

lMagna PTSp.A

Via del Ciclaminl, 4

70026 Medugno (BA)

fray

AUTODANA GROUP s »
J01/294/2006 ; RO 185178%
Sebes, Str. Ciocarhel Nr
Jud ALBA - ROMANLE

Az &ru kiszolgéltatasi helye (helység, orszég)
3 Place of delivary of the goods {Place, country)
Auslleferungsort des Gutes (Ort, Land)

?ovéhbi fuvarozdk (Név, cim, arszag)
17 Successive carriers {Name, address, country)
Nachfelgende Frachtiithrer (Name, Anschrift, Land)

helység / place / Onl Modugno (BA)

orszag / country / Land ITALY

Az 4ru dtvélelének helye &s IdBpontja (helység, orszdg, id5pont)
4 Place and date of taking over of the goads (Fiace, country, date)
Ort und Tag der Ubernahme des Gutes (O, Land, Dalum)

A fuvarozd fenntartasal és bejegyzésel
18 Caniers reservations and cbservations
Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtftrer

helyséy f place f Ort Hatvan

orszag / country / Land HUNGARY

idopont f date f Datum 06092021
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14 Relmbursement
Rockeretattung
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